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Tecéaj IX.

V' Ljubljani 7. véliciga serpana 1856.

L‘d 39.

Od zronov in soglasniga zvonila.
(Palje.)

Tako ~itno,

veliko velja:

ametnih  zvonikarjev.

zvonilo za celo igro, pa ze samo zase
tudi potrebuje druge drage priprave. in zlasti
Za navadno potrebo in tadi za lepoto
zvonila pa je ze zadosti, ako so le trije zvonovi prav vhrani
skupaj: obilnisi soglasje je s stirimi: petero zvonov ali vee
le tam zamore veljati. Kjer se zvonovi rabijo z razlockam
po dunevih in svetih opravilih. De <o pa trije zvonovi prav
vbrani. ne velja =e to. ake s¢ glasovi le po redu od per-
viga ali nar tezjiga verstijo. na pr. A, B, (°, ali pa . D,
E.ali ¥. G, A, to je pervi, dragi in tregio ali pervka,
drujka in tretjica (Prime, Secunde, Terz): ker tukaj bi
bili razlocki premajhni. in zvonilo male  prijetno., prevec
zaloxtno. Trije toni delajo nar lepsi soglasje « Aecord) ta-
krat. Kadar so skupaj zversteni glasovi: pervi. tretji in peti,
ali pervka. tretjica in petica (Prime, Terz, Quinte). na pr.
A, COE ali €, K. G Tadi se lepo vjemajo glasovi: pervi,
tretji in Sesti, ali pervka, tretjica in sestica (Prime. Terz,
Sext). na pr. AL UL F,ali H, D, G in se tudi glasovi:
pervi. ceterti in sesti. ali pervka, ¢etertica in sestica (Pri-
me . Quarte. Sext), na pr. A, D, F, ali H. E, G, Kadar so
stirji zvonovi skupaj. mora poslednji biti osmiga tona od
perviga, ali osmica (Octave . Ktera je pervki zopet enaka,
samo za  polovieo tanjsi ali visji. na pr. AL C0 K. AL ali
C. E. G, C. Vsakteri dragaéni glasovi ali toni ne dajejo
praviza ali prijeiniga soglasja: to ze labko razumeva uho.
ktere ni izucens za muziko. Zatorej <e mnogohkrat «lisi go-
vor navadnih ljudi. de zvonovi ne shajajo skupaj. de e
koljejo. ali de je en zvon prestab. drugi premocen. Pomniti
pa s mora. de med popisanimi soglasji velja nekaka razlic-
nost: nektere so namre¢ bolj terde. krepke in vesele, nek-
tere bolj mehke ali mile. Kjer sledi za pervko vélika (ret-
jica. Ktera xe namre¢ od pervhe loci za cela dva tona,
je to terdo glasje (Dur-Tonart). na pr. C. K. G, ali ¥,
AL U Kjer pa sledi za pervho mala iretjica. Ktera se ol
pervke loci le za poldrug ton. je to mehko glasje
(Moll-Tonart). na pr. A, C. K. ali 0. D G Kjer hoéejo
rabo tega dvojuiga glasja prav doleciti. ~i napravijo vecji
stevilo zvonov. de si zamorejo za bolj vesele priloznoxti in
godove izbirati terdo glasje. za bolj zalostne case in oho-
lisine pa mehko glasje. Tako <o na pr. v Fribergu ns Ba-
denskim . Kjer je nadskof slavni Merman Vikari. pred malo
leti napravil osmero zvonov. Kiere po takosni segi vhirajo:
za velike praznike B-dur. za srednje D-dur. za nedelje
F-dur. za merlice in sploh za zalost D-moll. za manyu
opravila Fis-dur in Fis-moll. Taciga razlicniga soglasja ~i
ni mogoce pmwd napravijuti. temuc zadovoliti ~e je 7
enojnim ., ali privzema we le Se éeterti zvon o praznikih.
Poxebnost slovenskiga ljudstva pa je. de mu je nar bolj
vieé mehko soglasje. kakor je sploh v njegovi lastnii. po-
pevati bolj mile napeve.

Kako tedaj je pa mogoce wapraviti lepo in sozlasno
zvonilo . in pri vsim tem tudi po zeljah in po pravi razmeri
tezko? Ntari zvonarji (€ umetnosti niso dosti umelis vedili
so vecjidel le po tezi razlocke delati, ne pa po zlasa: udi
je podoba starih zvonoy  napacua. namreec prevec podolgasta
in torej tudi glas ni cist: temue je nekakosno ubit. in silne
leti skozi usesa, Taki stari zvonoi se se semiertje nahagao
po KrajnsKim: nar <tarji takosen je pri sy, Jostn nad Pol-
hovim Gradeam. dolz in ozek Kakor sreca. od L 1354,
toraj zdaj ze cez 500 let star. Novi zvonni niso tako po-
dolgasti. in ~o bolj sivoki. zlasti zdole) pri odpergic Ako se
vee zvonoy po taki enaki podobi vlije. se zamorejo njih gl
sovi prav po muzikaloih postavah vhrati. Zakay <ploh zvon
poje tolike debelsi Kolikor je v duu bolj odpert . ali kolikor
vecii premernik ima njegonv obved spodej: ko je zvon mang
odpert, ali manjsiga premernika. tadi tanjsi poje. Ao ima na
pr. zvon, Ki je spodej odpert za 1 cevije. glas 1. bo drugi
zvon. Kteri je po enakih razmerah lit, pa v dun le blize
3 1L eevljev Sirok, imel glas F. Todi se zvon debelsi glasi.
Kadar je njegova stena zlasti proti verhu bolj tanka: ke pa
Je stena zvona bolj debela, je glas ang<i ali visggi. Na pr.
v Ljubljani pri sv. Petra je veliki zvon zlo debel. in tehia
37T eent . drugi zvon pri sy Jakepu pa je le 26 cent te-
zek. in vender imata oba enak glas. namrec D, sicer ne
prav popolnama. Sicer v o) reci ne ravnaje s ZVenarng po
enakih merah. temuc mnogoteri se danasnje  caxe  delajo
bolj debele zvonove. Na pr. nemski zvonarji za zvon . Keri
ima glas (neprecertanigung AL rabijo po S5 el blaga: was
Ljubljanski zvonar. Gospod Anton Samassu. fak zven po
navadi steje le za 35 et ali nar manj celo za 42 o
nar vee pa za 72 el po tem razlocku namrec. de ga dels
bolj debeliga ali bolj tankiga v steni. (K. <L)

Pogled nazaj na Lasko.

Naxe skupno popoivanje po subim se je I8
po Kosilu zacelo: « Stiri vozove so nax vsih 25 Labi stephi
in natlacili. Kar v precej obilni toploti ni bile kay prijeine.
Jest <im bil z nekim fajmostram iz Avstrijanshe nadvajvo-
dine: = Siftegjem . s Slezakam Ribtegiem in Dr. Gettam iz
Bamberga., Ribter, priprosta poboznost sama. ki je bil mende
mdi za Kaplana svoje fare. g. Joz. B.. vso romarske po-
potnine placal, je govoril naj rajsi od svojiga gospod-oceta
Jozefa in je bil vevez skorej zholel. ko wi z ngim v cnim
vozu sedel. de bi mu bil pri izhodu in vhodu v sxim lepo
postregel in culico prevzel. Drugi dan se¢ mi zdi, de je bil K
svojimu gospodu Jozefu prisel, pa e je bil tndi pozdravil.
Ali ni to lepa ljubezen do svojiga domaciga gospoda” G,
dr. Gett, apelni svetovavee, je moz preblaziga serca in redke
dusne dobrote. pa véasi mu rado male zakipe. Bogati woz,
je vender ze Kakih 20 let vdovee, in ima posebnn veselje =
tem, de ubogim Studentam zivez daje. ki jih je vedno dosti
v pjegovi hisi in ga. zlasti tudi 2e¢ ko bogeslovei obiskujeyo.
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Je wicer velin zospod, terdne i mocne postave. Ko xmo
bili ze v vozu v Jankinu, nas fakini obdajo, desiravne jim
ye bil ze nas denarnicar placal, kar jim je 3o, ali pa se
ver . hoiejo e Kaj imeti in moéno nadlegajo. 6. dohtar e
pad 1o siluostjo toliko razpali in ruzserdi, de xe hudo grozi
pad Lahi. Rece mu pa zmed nas nekdo besedico, de ni prav.
veign ljudstva grajati. ake ga nekteri razzalijo in se po-
smeja njegovimu divianju. Kakor de bi bil vodo doli djal.
va enkrat guspod vse pozabi in je bil sicer malo osramoten.
pa vesel in pohlevin kakor jagnje. N tem sim spoznal nje-
gove blagoe duse in bil s¢ mi je za celo pot prikupil. Pa
tudi hardinal Reisach ga neki dobro poznajo in xo0 se ga v
zuherstii prav zaveselili. ko smo bili prisli o pribodu v Rim
po blagoslove v cerkvi jim roke kusnit. Bil je tudi poznejsi
re pri njib.  Pred nami sta sedela, Kasir Haueis, dunajcan,
in pa z. Kretschmeier, jetnisk dubovnik.  Poslednji je bil
va) nesreenisi zmed popotnikov: na Krasu ~o se bili mende
nerodnimn vozuiku konji splasili. gospod z voza skoci in ~i
nogo take poskoduje. de je homej sklenil v Terstu. dalje z
nami popotvati, v Rimu je ob precej velike denara prisel in
w e tudiona vse zadnje merzlico dobil.

Od Aohone gredé smo ogledovali silno lepe in rodo-
vithe hraje. Raj posebniga je. de po tem Kraji do Apenin-
whib hriboy <o vse mesta le po hribeih. Ravoine tukaj niso
prav ravme. ampak  prijazei homei se verste z mikavnimi
vizinami. ki o vse napolnjene s tertami, smokvami. zitam
i deagim Mazodaram Bozjim. Po male visjih homeih pa ~o
potahngene mestica. ki prijazoo + doline gledajo . in tako
ruzversienje temn hraju posebno prijaznost daje.  Tudi me-
<iwe Loreto, Kierimu smo ~e zvecer blizali, nas je = hrib-
ciha prijazne Kk sebi gori vabilo.  Prisli smo nar poprej do
imenitne bozjepotne cerkve same. Ki je odzunaj nehako terd-
ravi podobna, velika in castitljiva. Pa bilo je ze prepozne
i zvecer nismo mogli wic ogledati. . Kazapikola nam na-
proti pride in nas na prenocise spremi. . Ta minih je moz.
pred hterim se geeh. pa tadi marsikteri Lah trese. Viditi.
de hoce gostiviih nekay samopridin biti. ter bi nas vse rad
el pod stecho, ke i morebiti tudi Kdo drug potrebnisi kah
hayoho (lask penez) pri poponikih rad zasluzil, za zacne
. Razapikola take pestiti, de sim se tudi jest skorej bal,
i posledujic mu se neha) va aho zasepta, Kav je pa slehern
lubho slisal, Kdor je blizey Hil. rekoc: o velo consiglio.
laseciate il ginoeo!™ o je, . svelujem vam, uikar se 2
izro we pecajie ™ Al ta svet je bil tako Kerpeh. de se je
gostiviihu britho delalo.  Nax pa ta blagi pater ni zapustil.
dokler smo ¢ v Loreti mudili; on dobro razame, Kaj s
pravi, .popotnike sprejematio Kev smo zeleli naslednji dan
v hisielr Marije Deviee lavretanshe masevati. je 0. Razapi-
hoba tako vapravil, de smo zaceli ze hmal po stirih v, mase
beati. im smo < vsiozverstilic. Laveetansha kapelica je za
velikim altagem, vavne Kahor pri francishanargib v Ljubljani,
udi cerhey je ravne taho obernjens, samo zade) za kapelico
wose velike veer prostor hakor tukay.  Oba allacja, v Ka-
priwi in pred hapelico veliki altar, sta privilegivana™ ali
= posehnimi odpusthi shlenjena, torey so eni zmed nas ma-
sevali zuna) . eni pa znotva) hapelice.  Prizadenem si po
Bosyim wsmiljengi pred imenovanim patram svojo vest ocistiti
in zadene me sreca, de prece) deugi znotrag v osvelisu o ma-
supem. Aho bi i cloveh zamogel prav k serew vzeti, je o
res hamy visokiza in o imenitnigac v oravne tisti hisici, v Kteri
jo Beseda meso postala ali ~se velovecila, se velo-
veei tako rehoe viovic na masnihoy e besede Ler se spremem
hrub in vine v gens press. Resaje telo in ki Poosv. masi
zrem v visohi cechveni stolp ali arn. s Kterige se vidi
proti izhodu prijazon jadvanshe mone. na druge strani pa
taho lepe pola ., vinogradi o verti, ali o pras za prav e
vse vert, de se clovesho oho nikoli ne wore dosti nugledati
Abho bi hde nic ne vedil od cloveshih nadlog  po nizavah,
bi s e vicave gledaye lahho mishil. de e tahay ray bilo ali
pa de je ~: zday Zvouik je ves znolrag iz opehe, zunay pe

iz istrijanshiga rezaniga Kamna, prav visoh (276 rimekih
palm) . od spodej v doriskim, dalje v joniskim . potlej v
Korinskim in v cetertim oddelku v mesanim redu. njegov
verh pa je osemvogelni pil ali piramida. V njem je zvon
cez 200 centov tezek se z drugimi peterimi zvonovi. — IPo
sv. maxi nas je po narocilu castitljiviga 0. Kazapikola tudi
kosilee v neki posteni hixi blizo cerkve cakalo. Tukaj xim
vidil neko devisko romarico, ki je bila ze na potu iz Rima
proti domu, in ~im se wsilno cudil, ko nam je ob kratkim
svoje zivljenje in dogodbe pripovedovala. Rojena med ter-
dimi luterani  zivi v priprosti nevednosti.  PPo  znotranjim
nagonu nekda) o jezuiskim mixijonu  gre pridigo poslusat,
in iz cerkve ze pride spreobernjena. ter kar naravnost pri-
digarja poise, de naj jo Kersanskiga nauka uci. Cisti nauk
od Katolixkih cednost je bil njeno nedolzno serce premagal,
de ni nie vee premoglo v slepoti in zmoti ostati. Ko je v pose-
~ti mar viksi srece. prave vere. ise se veci popolnamosti,
zapusti svoje imenitne starse in visoko rodovine ter gre med
usmiljene sestre v Danciku.  Njeno ime je Felicita zl
PDicz. Napravlja se pa v Dunciku obsirnisi bolnisnica za
uboge Katolicane med protestanti, in ta blagosercna 23letna
nedolznost je prehodila Prusovsko. Vestfalijo, Belgijo. Ho-
lundijo in Francosko: povsoed je za svojo bolnisnico milov-
sine prosila. pa tudi povsod je nasla dobribh serc. Po mno-
zih priteznostih xe domu vernivsi za smert zboli, bila je
shoz vee casa Kakor mertva in vse se je pripravijalo zu
njen pokop. Njeni starsi so zalovali nad vso mero in so jo
hotli 2 vsim mmogim lispam na mertvaskim odru napraviti,
usmiljene =estre pa tega niso mogle privoliti. ker svoje po-
stave imajo in ~o jo hotle v revio mertvasko Kapelico pre-
nesti. Vse to je uboga sirota slisala, pa ni mogla bese-
dice spregovoriti. Ta stan pa je bil ravno zvelicanje nje-
niga oceta. Bil je, kakor ona misli. ravne ta ¢as obljubo
storil. de bo v Katoliske cerkev prestopil, ake mu Bog heer
=¢ pri zivlijenju pusti. in to je bil res dopoluil. Tudi eniga
brata je bila ze poprej za katolisko vero z molitevjo prido-
bila. Mati pa. je rekia takrat v Loreti. de je se zmiraj
terdoveatna.  Poznejsi sim  pa imenitno  veselico  slisal . de
j v Rimu papeza prosila. na) za njeno mater masujejo, de
bi se spreobernila. in zvedila je ze na potu. de papezeva
in ujena molitey je bila uslisana, ter njena mati na potu spre-
abernjenju. Poglejmo spet na njeno smertno posteljo. Ko se
nad wjo spet znamnja zivijenju razodencjo. so mogli oceta ~
silo od nje za cas odpraviti, ker v svojim presilnim veselji ni
vedil . kaj je delal in bi bilo za njega in za heer nevarno.
Potem je bil v Katolisko cerkey prestopil . kakor je ze bilo
recens.  Ozdravljena pride tudi na Avstrijansko  milovsine
za svojo  bolnisnico prosit in je tudi na cesarskim dvoru
zaslisanje in milost nasla.  Na svojim potu v Rim je bila
tudi v Ljubljuni, kar sim pa =e le v Loreti zvedil. Ravoo ta-
ko ~e je tudi nazaj grede nekaj casa mudila v lubljunskim
~amostanu pri blagoserénih gospéh reda Ursulinskiga. Tako
dobrotna previdnost Bozja po slabim orodji svoje svele na-
mene dosega in velike dela dela. 0. Kazapikola nam je na
to razhazmval cerkev. lavretansko Kapelico itd., in 1o bo za
prihodnjic.

Izhodnja Indija in katoliska cerkev.
Spisal Valenfin Sezun
(Dalje.)
ODiok Cejlon
Cejlon (Cejlan, Singhala, nekda) Taprobane) je an-
ki podoben otok ob juzno-jutrovi strani izhodnje Indije, kjer
nar boljsi cimet ruste. Ljudi je tukaj blizo milijon 200.000,
Kerih vecina se derzi Budoviga malikovanja. Kiero je
2lo braminskimu hindvanskimu podobno. V nekdanjim glav-
wim mestu Kandi. hjer dan danasuji ni cez 3000 ludi, je
war imenitnisi tempelj budistov; v njem je hranjen drago
olispani zob malika Buda. Singalci ga sploh imenujejo Gav-



tama. Anglezi so I. 1795 Holandeze iz Cejlona spodili. 1.
1815 tudi domaciga Kralja premagali in ga v indisko mesto
Madrax ko jetnika odpeljali. Odslej je ves otok v oblasti
angleske derzave, ne kupéijske druzbe, Kakor druga Indija.
poglavar ima svoj sedez v mestu Kolombo, Ker Sinigalei
niso v locine razdeljeni kakor Hindvani. torej Kkersanska
vera pri njih veliko lozej. kakor sicer po Indii napreduje.
Pergodbe Kersanske vere na otoku Cejlonu so naslednje :

~ Portugalei o bili 1. 1505 vpervic iz Evrope v Cejlon
pricli: ljudje gornjiga dela otoka (Tamili) =0 bili takrat
bramanski. spodnjiga dela (Singalei)y pa budiski neverniki.
V L 1544 je prisel sem sv. Francisk Ksaverjan in kerstil
je 600—700 Ljudi. Mesto Jafmapatam ~o 1. 1560 Portugalei
posedli in odslej je Kersanska vera tuka) svoje zavetje imela.
Franciskani in se bolj Jezuiti ~o po otoku misijone vieme-
lili in imeli so v Jafni svoje samostane. Se celo bramani
so xe spreobernili. Singalei so sicer iskali svoje budiske
paganstve ohraniti. ali kersanska vera je vedno bolj rastla.
Tudi kralj dezele, Kota. se je bil xpreobernil in njegov zgled
je veliko druzih seboj potegnil.  V svoji zadnji volii je 1
kralj Portugaleam svoje Kraljestvo zroeil.

Ali to lepo napredovanje kersanske vere pri Sinizal-
cih in Kakor homo pozneje vidili. po otokih in dezelah ju-
trovehe Azije. je bilo odslej bolj in bolj overano. vera je
bila ~em ter tje se celo popolnama zaterta po njih, ki ~e s
dan danasnji z imenam evangeljski kristjani ponasajo - po
protestanskih Holandezih.  Po njilh sadu bote spoznali . laz-
njive preroke je rekel Jezus Kristus, (Mat. 7. 16.)

Portugalski kralj Bostjan je v nesreeni vojshi zo-
per mohamedansko Maroko brez naslednika smert storil (1.
I1578).  Po smerti njegoviga strica in naslednika. kardinals
Henrika (1L 1580), ~¢ je bil spanjski kralj Filip 1L, Kkte-
viga zena je bila héi portugalskiga kraljy Emamvela. Por-
tugala polastil. Zoper Spanjsho viado je tistikvat po Nisko-
zemlji hado vrelo: polnocne dezele (Holland ) so bile v punte
zoper hatolisko cerkev in spanjskiga kralja. Strasna vojska
je terpela leta in leta: 1551 so Holandeski puntarji Filipa
Il in kawolisko cerkev popolnama zavergli. in kalvinstvo za
derzavne vero oklicali. Dozduj o Holandezi od Portu-
Zaleov blago kupovali. Kteriga ~o le=ti iz Indije vozili. ¥i-
lip 1. je pa prepovedal vsakorsno kupeijo s Holandezi. de
bi lozej njih punt ukrotil. ali gredo zdaj sami Indijo bla-
Za ixhat in v omale letih o ondi portugalshi veliini honec
storili. (. sk

Hako Jernej Bostjana odvadi kieti.
Pogovor

Jernej Noo ood Kod take. Bostjan? Zdis ¢ mi ne-
huho ves zamislien; i je pa ze kdo kako ofraéne zarobil

Boxtjan. Ne ves, de je vedelja? 1z cerkve grem Pa
ves, Jernej, danes <o nas gospod sembrano privijali.

Jernej (radoveden). Kaj. haj”

Bostjan, Take =0 uam ograjali hetvinge . de bioowd-
sihmal ne smel nic vee zamiljariti; pit ze vex. Jderney . de
sim jest precej debel, in véasi rad kaj zasarim.

dernej. Gospod imajo ze prav. in po praviei 1 posem,
ko bi tudi nobene besedice kersanskiga nauka ne vedil . bi
e mi vender preklinjuvee gerji zdel. kakor cerni krokar

Boxtjan E, sej bi se tadi jest rad odvadil, pa mi e
laho hentano vhozeno, de mi 1 - Bog me vari. shor b
bil nekaj reke!! <im  hotel reci, de mi Klenvings har neye-
duma uide.

dernej Nobena pavads ni tako vhoreningena . de bi
se je clovek ne mogel odvaditi. samo ake res hoce. P,
ves kaj. Jernej? ko prides k meni Jutri proso met, se bos
brez truda in pa hitro odvadil Kleti: poroh sim Ui za lo.

Bostjun, To je vee, kot hrushe peci! Tadi stirnajst
ni bi hotel prosé meti, de bi se tega zl | hentaj, ze spet
-.i Je hotlo witi! recem, de bi se te oxtudnosti odvadil ; jutri
sim tvoj menic, (Odide.)
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Jerune) (nasted. dan). Bostjan. moz beseda : tuko je prav!

Boxtjan. Jernej. tukaj imax solarja brez hukev: glej,
kako box svejo besedo spolnil ! (Zaine meti. pa ¢r s mu
le snop malo spodmakne. <¢ mu 7e kaks rogljsta izmakne).

Jernej. Vex, Bostjan, de <im bil jest soldat. im mar-
sikaj po svetw vidil in slisal. dosti slabiga. ps tudi brex
dobriga ni bile: kar me pa e vselej posebno veseli. kadar
se spomnim. je to, de sim se nawcil tacih Kletvin, ki
nie greh niso.

Bostjan To bi bile ravie za me dobro. de bi ~a)
brez strabu Se Rap sl zaropotatiz: povei. pover to endno
~krivmost,

deruey Ko sim bil pred 16 1eti v zold sel. sim imel tadi

Jest 1o garjeve pavado in xim preecej zarohnel. pa vaele) me

Je potlej serce holelo. Nlisal ~<im pa nektere tnvarse gerde
preklinjati in. po praviei ti povem. od tistihmal ~c mi je ta
hudobija tako pristudila. de bi me ziv clovek ne bil vee napravil,
gerdo zakleti.  Vaeley ko sim hoga slisal nezdusne razgra-
Jati. preklinjati ali pridusati ~e. ~sc mi je zdelo. kaker de
bi vidil Kace in krote leztiin pribaati iz ngegonih ust. Mislil
sim xi: Take sevee mora <tcasne =erdo biti . ki take Zre-
zovinske reci iz sebe braha

Bostjan dernes tvopa e vesniona : tudi mene je groza.
Moja ranjea mati ~o mi vechoat ponayliali nuuk iz s, pisma,
de .gerdi prehlinjavee holue sam sy oo duso,
Kahosna mora ze ves wa zadnpe dusa biti. ke 1o tolikrat
preholne o gersi Rakoo zadie gugezdo ali lezise  znjusnib
hrot. Pa moy oce. Bog ~e usmili njik duse! <o radi kel .
i oves. Jemmey. gabelhe ne pade delec od dreyvess

dermey Zive jabelha so pa tadi same hrive . ako e
pod Kuzljivim dievesam salige oo strap nase viecejo, ki bi
s ga lahko ognile  Pa pusiivag e, 1 bem povedal . kake
sim bil jest nekiga tovaisa pran labke Kletvinge odvadil.

Bostjan Pover tediag . morebiti bo 1o 1wdi meni tega
shrateljna ventalo

Jernei Tozil wi je. de ne more sterpeti, hadar ga
hodo prime in more ki reci. Mu odgovorim® Pa reci kaj:
sep niode bi o mogel vaovne zakletio labke ka druziga reces.
<1 ohay pac? Postavin zadeni se inorecic o Retel Kipite
To je. hotel tvojiza zolea. ki se hoce izlivatic pri tej be-
sedio se bos prece) spoonil . de mora- oging gasiti. ki dela.
de oy hotel Rign.

Bostjau To pe 20 nehag. namesto: pre hler ali  fer-
daman=, bom vselej rehel: _hotel Kipi™  ali e haj ves®

Jerney Ce bi pa hotel vender < de Ripel, pa reei:
WRrraca-hokhos'-

Bostjan, _hotel hipr? ta ge tudi postens : namesto
hudicevativ, veagovativ, abi Sentativ. hom rajsi
di ez racuvat in L hehosevalc, de e greha ne
hom imel

Jernen Naotakhe vize <e e bil
hetvin odvadil o no zaduge .
vidil, de se tadi bovz  hotla,
hetvinge zderzan.

Bostjan Pocahi made! Voasi pa ziving pray ne stori,
dokler prav goropadie ue zavantacim: obljubim 1. de _Li-
see dn JRerzer seone bota 2o Lhotelr nie dosti zme-
wike, hadar nocet sleeis pa tadi LBavhlie i L Maveas ne
7a Lhohosic in Lraec | Radar mi v detele yhajate.

Jerne) Take pa 2o boly = rerdimi besedami
privezati in zavpr mad wgimi o Girvi-in trvideser!™

Bostjan Mala i mey sosed! Cas je. moram iti do-
mu: bom poshusil po novim Kleti. har wi greh . in ~lare
goerdo nanvado opustiti

derney Srecno tedap! AKe e bo <o hay omagevale |
pa spet pridic G bom e svetoval,

ted po Slovenskim.

Iz Ljubljanc. 1z lista precastitiza dubosna in res-
nika ubozibh zamurshih olroh . gospoda Olivieri-a de

moy tmars  merdih
Koo se mu e bile uneslo, je

e Jhokos zamore

v ras



precastite preduice zg. Ursalinaric v Ljubljani poxnamemo
naslednje: . Castita gospa in Prednica! Ze spet sim v
Egiptu. in nabral sim si 10 zamurk: ali Kar naravnost po-
vem, de nisim imel dosti denara za vse: ake bi jih pa ven-
der ne bil sprejel. bi bile mnoge zmed tih sivotie prisle zo-
pet tarkam v roke: tega pa moje seree ni moglo prenesti:
sklenil sim torej. 10 tavzent frankov na posodo vzeti. kar
roese ohrog 4 tavzent gobd.. in zaveljo tega se prav vzive
priporocim. blagovolite mi 1o dobroto ~kazati ter mi presker-
bite Kuko pomoc ol poboznib ljndi= itd. Ravno tako se da-
e pripovoca tudi vrednistve L Zgodnje Danice, de naj bi
mu se haj dobiotuih darey v ta bogoljubni namen skusilo
pridobiti. kakor <o tudi ze poprey marsikteri asmiljeni bravei
nasi Kaj darsvali. K temu pristavimo <amo 1o, de tukaj se
odkupujejo _neumerjoce duse < telesi veed iz suznosti s kdor
vero ima gotove spozna sreco cloveha, ki ose resi iz never-
~kih rok. in hako dobro bi Lilo. de bi jih zamogli vee re-
sit. - Ro so i zamurke v lubljanskim  samostanu zve-
dile. Kaj je njih odhupovavee in oce Olivieri pisal . so Kar
na evhrai vso svago denarnico, blizo 30 gld., skupaj vergle.
potem so nune. vse posles i od hogar ~o haj upaie dobiti,
z veliko silo vagangale : _Bitte . bine felis, felus! Pro-
sim. prosim denara ™ Vsioso se endili tem obeutljivim de-
Kliskim ~erveam: celo deble <o jim po zoldinarji dale. Gre-
do wa 1o twdi v Sele in prosije nedolzne otrocice, de naj
se wsmilijo njih ~estvie v Afviki < Kakim davam . in dobro
so tudi pri njih zadele.  De <o pa le uehaj denara nabrale,
o veduo naganjale in sprasale. ce se bo precej jutri po-
slal. de biowjib o Abuna poprey pomoc dobil za odkupoya-
nje ubozih suznjih otiok.  Dobro namree pomnijo . kako e
Jim je poprej godilo . kako pa zdaj. in de tadi deagim wi
dobre v suznosti.

Z Ternovsha nonva cerhey bo vender le res tudi noy
zvon dobila. in pa ~e letas. ako se vse po osreéiizide, 6.
Tertnik, posestnik in hisnik . denar in podpise zhira za
radoveline  pomoc K temu lepimu pa tadi veselima namenu.
Samo naj bi se jih veliko in obilue vdelezilo, de bi delo
urne in lozej dalje slo, in bi hitro. veselo in mocne zapel,
hakor jib ujih veliko zeli slisati: Bogu in <v. Janezu Kerst-
wika na cast! Pristopite .

Polozite
Wajhen dar
Na altar.
Pe bo vesel
Zvon zapel!

T Lowome je bil dioza latinske weence po zabyvalni
svoomasi z ocitnim darilvim delienjem Solshi sklep. Priboduje
leto se zaene ~ sy mase k sv. Duba 1. oktobra od 24, do
8. Kim je vpisovanje. Novinei morajo imeti zeaven navad-
wiga sobskiza spricala tudi herstui list in placati vpisnine 2
zold. Iz zimuazialniza letnika se razodeva. de so bili
twdi radevoljni nauki moens obishovani. namree Rejilna,
slovensing (za neslovence L italijancing . francozovsing . go-
spoddarsive . bilinstve (botanika ). lepopopisie . risanje in pe-
eo Latinei so imeli adi velikonoene  duboy ne vaje in so
prazuih v Vajzia slovesno obbajali., Tudi so i letas svojo
lastun ~tavmicn ali bandere naprnili. kiero slovesne obha-
Jamga wneze pos zdizuje, Bilo je honee leta 432 ucencov,
po naredu: 356 Slovencoy . S Nemeov, 2 Hervata, 2 Laha.

Pehlishe <ole pri cast, Ursulinaricah so imele 5. in 6. svoje
prasevanga: decinshe pa terpe ol 31 mal. do 9. vel. serp.

Iz Ponkive. 25 m. serp. T. D ¢. Draga Danica’
Vseskozi nam dopise v cerkvenih recch nuznanujes.  Prejmi
tudi ovi dopis corhvene <lovesnosti nasih bliznjih sosedov,
Drampicano.

Dobili so wamree omenjeni farmani 17, mal. serp. stiri
nove. lepo vhrane zvonove iz Ljubljane  veliki zvon ima 24
centor in 25 funtos 1. ki so zares mujstersko delo slavniga
vonara, mosp. Zamasa-ty,
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V nedeljo potem pa so jih z veliko slovesnostjo do-
maci rojuk . precastiti gospod Matija Vodusek, opat Celjski,
spremljani od visokocastivredniga gospoda dekana, Ferdi-
nanda Feichtinger-ja, in castivrednih gosp. fajmostrov wo-
sednjih fari. blagoslovili.

Bil je vesel dan, ki mu para Dramicani poprej niso
doziveli, in ga tezko doziveli bodo. Viditi rojaka svojiga
blagoslovijati zvonove, Ki jim bodo veéni mir prepevali, z
lece hesedo Bozjo <lovesnosti primerjeno milo  razlagati. e
zlasti, Ko ~o precastiti gospod med drugim omenili : Poprejanji
vonovi o me sprembjali, Ko sxim xe svojih ljubih starsev
locil, in se v dubovski stan podal itd.. je bil redek. de bi
se posolzil ne hil.

Po pridigi so precastiti gosp. opat Kk altarju pristopili
in v, maso slovesno obhajali.  Ne bom pozabil slovesnosti,
pa tudi ne ginjenja poboznih dus, Kadar se je veliki zvon
v ozvoniku zazibal, in je med svetim opravilam pervikeat iz
visohe line zapel.

Nlava tedaj castiveeduimu gospoda fajmostru Orosla-
vu Sue-n za wjih trud, Ker so svojim farmanam  verlim
Dramnicanam toliko veselje napravili!

Iz Gorice. 1. 1. m. V Kviskim. v Berdih. ~o se vsi
srejnshi mozje zavezali, ob nedeljah in prazaikih ne veé
terpeti plesa. — To je pametno! Ko bi se to kozje in oslov-
sho skakanje prav prevdarilo. bi se bilo treba éuditi. de
omikani vek kaj taciga 1erpi.

Drobline.

Iz Stuttgarda se pise od nekoga v vasi B.. ki ~e
Je v pohujsanje ohéine ze vee let zoper ondotniga uéeniga in
goreciga dubovniga pasticia tozeval.  Proti koneu roznika
zre moz v S de bi tozho pri naj viksih wradnijah pognal.
Pogovori se s pravdosrednikam in gre zvecer o poli dexetih
v gostiveico v svojo stanico. Druge jutro ga najdejo mert-
viga na tleh lezati. Noréeval je nekdaj cez grozne besede
lepe molitvice: Umreti moram, pa ne vem Kdaj. in ne vem
Kje. in ne vem Kako,

il darovi.
Za misxijon gosp. Olivieri-a.
Bog se usmili! 1 cekin 1. j. & gld. — G, F. L. | gid.
G K. 1 zid
Za afrikanski mixijon.

. ). Kobe 4 gid, Iz Trebevniga bratovskiga de-
nara 1 gid. 30 kr. — Iz Goriskiga po 0. Smajdekn 1 gld.
Za hlejske pogorelee.

G F.L.1 zld

Za Semicane ~ to¢o poskodvane.

G F.L 1 gid

Za rokodelsko druzbo.

Milostljivi knez in skof 50 gid. - Kljuénarska de-
narnica 10 gzld. - G, Sustersic. tergovee. 20 gid. - G,
Sventner 5 gid, . Lukman 10 gid. — G, Betge 5
ghl. - G. Erzen 10 gld. — Gospod in gosps zl. Jos 20
wld. G. Mihleisen 10 gld. —

Drhorvske zadeve.

V ljubljanski skofii: . .

Senozeée v postojuskim dekanate so izpraznjene;
prosnje za nje do presvitl, gosp. Alfonza B}rmﬁna. kneza iz
Porcie. posestnika dobra senozeskiga itd. itd., ..e'e‘ tednov
od 31 mal. serp. v knezje-skofijski pisarnici oddajajo.

Fara Slavina je podeljena gosp. Antonu Pokornu,
senoxkim duhovnimu pastirju. '

Iz goriske nadikofije, 4. . m. Go:lp.. Andrej
Pavietié. dosedanji pervi kaplan pri st .lmll.tkl .neutni
fari. je prevzel gospodarstvo v duhovsnici, njegovo
mesto ostane za zdaj prazno.

Odgovorni crednik: Luka Jeran. — Zalosnik: Josef Blasnik.



